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Muunkielisia kdyttooppaita saatavana
l osoitteessa:

~_ . http://si.shimano.com

| TARKEA TIEDOTE

 Pyyda ostopaikasta tai pyorakauppiaalta tietoja sellaisten
tuotteiden asennuksesta ja saddoista, joita ei ole esitetty
kéyttéoppaassa. Jalleenmyyjéan kayttoopas ammattilaisia ja
kokeneita pyoramekaanikkoja varten on saatavana
verkkosivustoltamme (http://si.shimano.com).

 Al4 pura tai muuta tata tuotetta.
© Kayta tuotetta paikallisten lakien ja maaraysten mukaan.

Turvallisuuden varmistamiseksi lue tama
kayttéopas huolellisesti ennen kayttda ja
noudata sen ohjeita.

I Tarkeita turvallisuusohijeita

Ota yhteys ostopaikkaan tai pyoraliikkeeseen saadaksesi
tuotteen vaihtamiseen liittyvia tietoja.

Noudata seuraavia ohjeita palovammojen ja nestevuotojen,
ylikuumenemisen, tulipalon ja rajahdysten aiheuttamien
vammojen vélttamiseksi.

I Turvallisuusohjeita

A VAARA
Akun kasittely

o Al4 taivuta, muuta tai pura akkua &laka juota juotostinaa
suoraan akkuun. Muutoin akku voi vuotaa, ylikuumentua,
réjahtaa tai syttya palamaan.

o Ala jat4 akkua lampolahteiden, kuten lammityslaitteiden,
Iahelle. Ald kuumenna akkua tai heitd sita avotuleen.
Muutoin akku voi rajahtéaa tai syttya palamaan.

o Al3 altista akkua voimakkaille iskuille &laké pudota sité.
Muutoin seurauksena voi olla ylikuumeneminen, rajahdys
tai tulipalo.

o Al3 upota akkua makeaan veteen tai meriveteen ja suojaa
akun navat kastumiselta. Muutoin akku voi ylikuumentua,
réjahtaa tai syttya palamaan.

e Kayta vain Shimanon oppaassa mainittua laturia ja noudata
latausolosuhteita koskevia ohjeita, kun lataat kyseista
akkua. Muutoin akku voi ylikuumentua, rajahtaa tai syttya
palamaan.



A VAROITUS

Ajoturvallisuuden takaamiseksi
o Ala keskity likaa polkupyératietokoneeseen ajon aikana.
Muutoin seurauksena voi olla onnettomuus.

o Tarkista, etta kiekot ovat tukevasti kiinni polkupyorassa
ennen ajoon lahtda. Jos kiekkoja ei ole kiinnitetty tukevasti,
polkupyéra voi kaatua ja seurauksena voi olla vakava
onnettomuus.

 Jos ajat séhkotehosteisella polkupyoralla, varmista, etté olet
tutustunut polkupydran liikkeelleldhtdominaisuuksiin ennen
kuin ajat tielld, joissa on useita kaistoja ja jalkakaytava. Jos
polkupy6ra lahtee akillisesti liikkeelle, seurauksena voi olla
onnettomuus.

o Tarkista, ettd polkupydrén valot toimivat ennen ajamista
pimealla.

Tuotteen turvallinen kaytto

* Muista irrottaa akku ja latauskaapeli, ennen kuin suoritat
johtokytkent6ja tai kiinnitét osia polkupydraan. Muutoin
seurauksena voi olla sahkdisku.

o Ala liikuta polkupyéraa, kun lataat akkua, joka on
kiinnitettyna polkupyoraan. Akkulaturin virtapistoke voi
I6ystya ja irrota osittain pistorasiasta, ja seurauksena voi olla
tulipalovaara.

* Noudata kéyttéoppaassa annettuja ohjeita, kun asennat
t4ta tuotetta. Liséksi suosittelemme kayttémaan vain
alkuperaisia Shimano-osia naissa t6issa. Jos ruuveja ja
muttereita jatetdan 16ysalle tai jos tuote vaurioituu,
polkupydra voi kaatua akillisesti ja seurauksena voi olla
vakava loukkaantuminen.

o Ala pura tuotetta. Tuotteen purkaminen voi aiheuttaa
henkilévahinkoja.

© Kun olet lukenut kayttooppaan, sailyta se myohempéaa
kayttoa varten.

Akun kasittely

e Jos akusta vuotanutta nestetta joutuu silmiisi, huuhtele
altistunut alue valittomasti lapikotaisin puhtaalla vedella,
kuten hanavedella, hieromatta silmia ja hakeudu
vélittomasti ladkarin hoitoon. Muutoin akkuneste voi
vahingoittaa silmiési.

o Ala lataa akkua ulkotiloissa tai kosteissa tiloissa. Muutoin
seurauksena voi olla sahkdisku.

o Ala kytke tai irrota liitinté, kun se on marka. Muutoin
seurauksena voi olla sahkoisku. Jos liittimesta vuotaa vetts,
kuivaa se kokonaan ennen kytkemista.

e Jos akku ei lataudu téyteen varaustilaan 6 tunnin latauksen
jalkeen, kytke akku irti liténnasta, lopeta lataaminen
valittémasti ja ota yhteys ostopaikkaan. Muutoin akku voi
ylikuumentua, rajéahtaa tai syttya palamaan.

o Ala kayta akkua, jos siind on selvid naarmuja tai muita
ulkoisia vaurioita. Muutoin seurauksena voi olla rajahdys,
ylikuumeneminen tai toimintahairio.

o Akun kayttélampétila-alueet on ilmoitettu alla. Ala kayta
akkua naiden lampétila-alueiden ulkopuolella. Jos akkua
kéytetdan tai varastoidaan lampatiloissa, jotka ovat
ilmoitetun lampétila-alueen ulkopuolella, seurauksena
voi olla tulipalo, loukkaantuminen tai toimintahdirio.

1. Purkamisen aikana: -10 °C - 50 °C
2. Lataamisen aikana: 0 °C - 40 °C

Puhdistaminen

¢ Huoltotiheys vaihtelee ajo-olosuhteista riippuen. Puhdista
ketju saannollisesti sopivalla ketjunpuhdistusaineella. Ala
missaan olosuhteissa kaytd emaksisia tai happamia
puhdistusaineita ruosteen poistamiseen. Tallaisten
puhdistusaineiden kéytto voi aiheuttaa ketjun
vaurioitumisen ja vakavan vamman.



A Huomio

Ajoturvallisuuden takaamiseksi
¢ Noudata polkupyéran kéyttéoppaassa olevia ohjeita
ajoturvallisuuden takaamiseksi.

Tuotteen turvallinen kaytto

o Tarkista akkulaturi ja sovitin saannollisesti vaurioiden
varalta, erityisesti johdon, pistokkeen ja kotelon osalta. Jos
laturi tai sovitin on vaurioitunut, ala kdyta sita ennen kuin
se on korjattu.

 Tatd laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi sellaisten
henkildiden toimesta (mukaan lukien lapset), joilla on
alentuneet fyysiset, aistimukselliset tai psyykkiset kyvyt tai
joilla ei ole riittavasti kokemusta ja tietoa laitteen
kayttamiseksi, ellei kdyttod valvota tai ellei asianomaista
henkil6a ole ohjeistettu laitteen kayttamiseksi sellaisen
henkil6n toimesta, joka on vastuussa asianomaisen henkil6n
turvallisuudesta.

o Ala anna lasten leikkia taman tuotteen lahella.

Akun kasittely

o Ala altista akkua suoralle auringonvalolle, 414 jata sita
auton sisélle kuumana paivana alaka aseta sita muuhun
kuumaan paikkaan. Seurauksena voi olla akun vuotaminen.

* Jos akusta vuotanutta nestetta joutuu iholle tai vaatteisiin,
huuhtele pois vélittomasti puhtaalla vedella. Vuotanut neste
voi vahingoittaa ihoasi.

o Varastoi akku turvallisessa paikassa poissa lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta.

Puhdistaminen

 Ota yhteys ostopaikkaan, jos tuotteen toiminnassa ilmenee
hairidita tai ongelmia.

o Al3 koskaan yrita tehda tuotteeseen muutoksia itse, silla
tama voi hankaloittaa jarjestelméan toimintaa.

Tuotteen turvallinen kaytto

e Muista asentaa suojukset liittimiin, jotka eivat ole kaytossa.

e Ota yhteys jalleenmyyjadn tuotteen asennusta ja sadtoa
varten.

e Tuote on suunniteltu taysin vedenpitavaksi, jotta se kestaisi
ajamista kosteissa olosuhteissa. Al kuitenkaan
tarkoituksellisesti upota sita veteen.

* Ala puhdista polkupyéraa painepesurilla. Jos
komponentteihin paasee vetta, seurauksena voi olla
kayttoongelmia tai ruostumista.

o Ala kdanna polkupydraa ylésalaisin. Polkupydratietokone tai
vaihdekytkin voivat vaurioitua.

o Kasittele tuotetta varovasti ja valta altistamasta sita
voimakkaille iskuille.

 Polkupyora toimii edelleen tavallisena polkupydran,
vaikka akku irrotettaisiin, mutta valo ei syty, kun se
kytketaan sahkojarjestelmaan. Huomaa, etta talldin
polkupydran kayttdminen tulkitaan
tieliikennelakirikkomukseksi Saksassa.

e Varo seuraavia seikkoja, kun lataat akkua sen ollessa
kiinnitettyna polkupyoraan:

- Varmista, ettei latausliitdnnassa ja latauspistokkeessa ole
vettd latauksen aikana.

- Varmista, etta akku on lukittu akkutelineeseen ennen
latausta.

- Alairrota akkua akkutelineestd latauksen aikana.

- Ala aja polkupydralla, kun laturi on liitettyna.

- Aseta akkutelineen latauspistokkeen suojus aina
paikalleen, kun lataus ei ole kéynnissa.

- Tue polkupydra niin, etta se ei kaadu latauksen aikana.



Akun kasittely
e Irrota akku polkupy6rasta ja aseta polkupyora tasaiselle
alustalle, jos kuljetat sahkoavusteista polkupyoraa autossa.

o Tarkista ennen akun kytkemista, ettei akkuliittimeen ole
keraantynyt vetta eika likaa.

 Suosittelemme alkuperaisen Shimano-akun kéyttamista. Jos
kdytdt muun valmistajan akkua, muista lukea akun
kéyttoohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Muita kuin Euroopan unionin maita koskevat
havittamisohjeet

Tama symboli on kéytdssa vain Euroopan
unionissa. Noudata paikallisia paristojen ja
akkujen havittamisté koskevia saadoksia. Jos
olet epavarma, ota yhteys ostopaikkaan tai
pyoraliikkeeseen.

Europe only

Puhdistaminen

o Akkutelineen avaimessa oleva numero on tarpeen
vara-avaimia ostettaessa. Sailyta se turvallisesti. Tamén
kayttooppaan takakannessa on paikka avaimen numeron
merkitsemista varten. Kirjoita avaimen numero muistiin
mydhempaa kayttoa varten.

© Ota yhteys ostopaikkaan, jos tarvitset lisatietoja
tuoteohjelmistopaivityksistd. Uusimmat tiedot saa Shimanon
verkkosivuilta. Lisatietoja on Kytkeminen tietokoneeseen ja
tiedonsiirto -osiossa.

o Ala kéyta ohentimia tai muita liuottimia tuotteiden
puhdistamiseen. Tallaiset aineet voivat vahingoittaa pintoja.

 Pese ketjupyorat saanndllisesti miedolla pesuaineella. Myos
ketjun peseminen miedolla pesuaineella ja voiteleminen voi
olla tehokas keino pidentad hammaspyérien ja ketjun
kayttoikaa.

 Kayté akun ja muovikannen puhdistamiseen kosteata liinaa,
joka on puristettu kuivaksi vedesta.

 Ota yhteys ostopaikkaan, jos sinulla on tuotteen kasittelya ja
huoltoa koskevia kysymyksia.

 Tuotteiden takuu ei kata luonnollista kulumista eika
normaalikaytossa syntyvid ja ajan my6té ilmenevid vaurioita.

Avustus

e Jos asetukset ovat virheelliset, esimerkiksi jos ketju on liian
kirealla, oikeaa avustustasoa ei ehka saavuteta. Tallaisessa
tilanteessa ota yhteys ostopaikkaan.

<DU-E6010>

e Tama komponentti on yhteensopiva napajarrujen kanssa.
Jos poljinkampea ei ole asennettu oikeaan asentoon tai
ketjun kireytta ei ole séadetty oikein, ota yhteys
ostopaikkaan, silla avustusteho ei ehka ole ilmoituksen
mukainen.

Tarra

e Osa tassa kayttooppaassa olevista tiedoista on myos
akkulaturissa olevassa tarrassa.



I SHIMANO STEPS -jarjestelman ominaisuudet

H Ominaisuudet

e Kevyt ja kompakti rakenne

o Aaneton ja tasainen kulku

* Tehokas vaihdejarjestelma (sahkoétoimisella vaihteistolla varustetuissa malleissa)
Tama jarjestelma helpottaa vaihtamista tarkkojen antrueiden avulla mitatulla lisdvoimalla, jonka maéran tietokone tunnistaa ja
laskee tarkasti.

e Taysautomaattinen vaihtaminen (sahkoisell 8-vaihteisella vaihteistolla varustetuissa malleissa)
Anturit tunnistavat ajo-olosuhteet, ajoitpa ylamakeen vastatuuleen tai tasamaastossa tyvenessa;automaattinen
vaihdejérjestelma helpottaa ajamista tietokoneen ohjaamalla automaattisella vaihteistolla.

o Start mode (liikkeelleldhtétila) (Jos vaihteisto on séhkotoiminen)
Tama toiminto vaihtaa automaattisesti esimaaritetylle pienelle vaihteelle, kun pyséytat polkupyoréan esimerkiksi likennevaloihin,
jotta voit lahtea likkeelle kevyelld vaihteella.
* Jos vaihdat valittua vaihdetta matalammalle vaihteelle pyoran ollessa pysahtyneend, jarjestelma ei suorita vaihtamista

suuremmalle automaattisesti.

e Napajarrujen kanssa yhteensopiva (DU-E6010)
Annostelee ohjaustehon tasaisesti.

e Light off road (kevyt maastokaytto)
Urheilullinen, tarjoaa tehokkaan avustustason. Voidaan kayttaa vain mikali valmiin polkupydran valmistaja on maarittanyt
toiminnon.

o Kavelyavustin-toiminto (Kavelyavustustapa)

* Osaa ylla luetelluista toiminnoista voidaan kayttaa vasta laiteohjelmiston paivityksen jalkeen. Tassa tapauksessa ota yhteys
ostopaikkaan ja suorita laiteohjelmistopaivitykset.

B Polkupyoralld ajaminen

1. Kytke virta paélle.
* Al aseta jalkoja polkimille, kun kytket virran. Jarjestelmavirhe voi olla mahdollinen.
e Virtaa ei voida kytked paalle latauksen aikana.

2. Valitse haluamasi avustustapa.
3. Avustus kaynnistyy, kun polkimilla aletaan polkea.
4. Vaihda avustustapaa ajo-olosuhteiden mukaan.
5. Kytke virta pois paalté, kun pyséakéit polkupyodran.
* Al4 aseta jalkoja polkimille, kun kytket virran pois. Jarjestelméavirhe voi olla mahdollinen.




M Avustustapa

Voit valita ajotilanteeseen parhaiten sopivan SHIMANO STEPS -avustustavan.

HIGH (voimakas)

NORMAL (normaali)

ECO (eko)

Kayta tata tapaa, kun tarvitset
voimakasta avustustasoa esimerkiksi
jyrkkaan ylamékeen ajettaessa.

Kayta tata tapaa, kun tarvitset
keskisuurta avustustasoa esimerkiksi
tasamaalla tai loivaan ylaméakeen
ajettaessa.

Kdyta tata tapaa, kun haluat nauttia

pitkista ajomatkoista tasamaalla. Kun
polkeminen ei ole kovin voimakasta,

avustusmaara alenee ja virrankulutus
pienenee.

Kun akun varaustila laskee alhaiseksi, avustusmaara alenee toimintasateen kasvattamiseksi.

OFF (pois)

Kun tama tapa on valittuna, avustus pysyy pois paalta, kun virta kytketdan paalle. Koska polkemista ei avusteta, virtaa ei
mydskaan kulu, joten tdmé tapa on hyddyllinen akun virrankulutuksen pienentémiseksi, kun akun varaustila on alhainen.

WALK (kavely)

Tama tila on erityisen hy6dyllinen, kun talutat raskaasti kuormattua polkupyoraa tai talutat polkupy6rén ylos kellarista.




I Osien nimet

< Jos vaihteisto on sahkétoiminen >

[ A vaindekytkin | sw-E6o00 |

Moottoriyk-
- MU-5705
sikko
B SG-C6060
Napavaihde | SG-5705
SG-5505

Moottoriyksikkd
Napavaihde




* SM-BME60
* SM-BME61
1 | Pyéritietokone * SCE6000 6 | Akkuteline (ulkoinen t i) o BM-E6000
i uteline (ulkoi i -
y * SC-E6010 yypp
* BM-E6010
* BM-E8010
2 | Avustuskytkin * SW-E6000 7 | Akku (yhdysrakenteinen tyyppi) * BT-E8020
FC-E6000 Akkuteli hdysrakentei
3 | Etuvaihde / poljinkampi ) 8 ! .e ine (yhdysrakenteinen * BM-E8020
* SM-CRE60 tyyppi)
* DU-E6001 Akkulaturi
4 | Vetoyksikko / nopeusanturi * DU-E6050 9 | *1:SM-BCE60+SM-BCC1
* DU-E6010 * 2: EC-E6000
* BT-E6000
¢ BT-E6001
Akku (ulkoinen t i
3 | Akku (ulkoinen tyyppi) « BT-£6010
* BT-£8010
I Tekniset tiedot
Kayttolampatila-alue: . I
-10...450 °C Akun t Liti kk
Purkautumisen aikana * un tyyppi Itiumioniakku
Katso lisatietoa akun
it s UM-70F0A kayttdoppaasta.
Kayttolampotila-alue: . A . . . .
. . 0-40°C Nimelliskapasiteetti Katso uusimmat tiedot
Lataamisen aikana . .
oppaista verkkosivustosta
(http://si.shimano.com).
Varastointilampétila -20...70 °C Nimellisjannite 36 VDC
Varastointilampétila (akku) | -20...60 °C Vetoyksikon tyyppi Keskella sijaitseva
Latausjannite 100-240 V AC Moottorin tyyppi Harjaton DC-moottori
Katso lisatietoa akun
UM-70F0A kayttooppaasta.
Latausaika Katso uusimmat tiedot Vetoyksikén nimellisteho 250 W
oppaista verkkosivustosta
(http://si.shimano.com).

* Avustustoiminnon nopeusalue maaraytyy tuotteen ominaisuuksien perusteella.
DU-E6001, E6010: Korkeintaan 25 km/h

DU-E6050: enintdan 20 mph



http://si.shimano.com
http://si.shimano.com

I Kayttotapa

l JOHDANTO

Akkua ei voida ottaa vélittomasti kayttoon.
Akkua voidaan kéyttaa sen jalkeen, kun se on ladattu oppaassa mainitulla laturilla.
Lataa ennen kayttoa. Akkua voidaan kéayttaa, kun siina oleva merkkivalo syttyy.

Suosittelemme alkuperaisen Shimano-akun kayttdmista. Jos kdytat muun valmistajan akkua, muista lukea akun kaytt6ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

M Akun lataaminen

A VAARA

o Akun lataamiseen on kéytettava valmistajan ohjeen mukaista laturia ja siind on noudatettava valmistajan antamia latausohjeita. Muutoin
akku voi ylikuumentua, réjahtaa tai syttyd palamaan.

HUOMIO

o Ala veda johdosta, kun irrotat akkulaturin pistoketta pistorasiasta tai latauspistoketta
akusta.

¢ Varo kompastumasta laturin johtoon ja huolehdi, ettei mikaan esine tartu siihen, kun
lataat pyoréssa kiinnitettyna olevaa akkua. Seurauksena voi olla loukkaantuminen tai
polkupyéran kaatuminen, mikd voi aiheuttaa komponenttivaurion.

s

¢ Jos polkupyéré varastoidaan pitkéaksi aikaa valittémasti ostamisen jalkeen, akku on
ladattava ennen pyoran kayttoa. Kun akku ladataan, se alkaa heiketa.

¢ Muodostamalla yhteyden E-TUBE PROJECT -sovellukseen ja napsauttamalla
[Connection check] (kytkentatarkistus) voit tarkistaa, onko kaytéssa oleva aito
Shimano-akku vai muun merkkinen.
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Pelkén akun lataaminen
< EC-E6000/BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010 >

1. Kiinnits sovitin latauspistokkeeseen.
2. Kytke laturin virtapistoke pistorasiaan.

3. Liita sovitin latausliitantaan.

* Kun asetat sovitinta latausliitantaan, pida
latauspistoketta siten, etta se osoittaa alaspain kohti
sovitinta. Al4 aseta latauspistoketta yléspain
sovittimeen.

* Lataa akut sisatiloissa tasaisella alustalla.

1

Latauspistoke

< BT-E6000/BT-E6001 >

Sovitin

Latauspistoke

< BT-E6010 >

Sovitin

Latausliitanta




< EC-E6000/BT-E8010/BT-E8020 >
1. Kytke laturin virtapistoke pistorasiaan.

2. Aseta latauspistoke akkutelineen latausliitantaan.
e Lataa akut sisatiloissa tasaisella alustalla.

12

< BT-E8010 >
Akku Latausliitanta

—

==

Latauspistoke ————» i@~

< BT-E8020 >

@i Latauspistoke Akku

Latausliitanta




< SM-BCE60/BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010 >

1. Liita laturin liitin akun latausliitantaan.

Aseta se siten, ettd liittimen urapuoli osoittaa yl6spain.

* Liitinta ei voida kiinnittaa, jos urapuoli osoittaa
alaspain.
* Lataa akut sisatiloissa tasaisella alustalla.

13

< BT-E6000/BT-E6001 >

Akku

Latausliitanta




Akun lataaminen polkupy6raan asennettuna

< EC-E6000/BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010/BT-E8010/BT-E8020 >

1. Aseta laturin virtapistoke pistorasiaan.

2. Aseta latauspistoke akkutelineessé tai akussa olevaan latausliitintaan.
* Aseta akkulaturin paarunko lattialle tai muulle tasaiselle alustalle ennen latausta.

* Tue polkupydra niin, etta se ei kaadu latauksen aikana.

<BT-E6000/BT-E6001>

Latauspistoke Latausliitanta

<BT-E6010/BT-E8010>

<BT-E8020>

Latausliitanta

Latauspistoke

Akku

<BT-E6010>
Akkuteline

Latausliitanta

<BT-E8010>
Latausliitanta




M Laturin merkkivalo

Laturin merkkivalo syttyy, kun lataus alkaa.

. . Laturin merkkivalo
@) Lataus kaynnissa (1 tunnin kuluttua
Palaa latauksen paatyttyd) o
S
5
23

] . e
! Latausvirhe

Vilkkuu
P.' Akkua ei ole liitetty

ois b ixx . PO
paslts (vahintdan 1 tunti latauksen paatyttyd)

B Akun merkkivalo

Voit tarkistaa nykyisen varaustilan akussa olevasta
merkkivalosta.

Akun merkkivalo

|
C@ OO(;.Q

Merkkivalojen tila, kun lataus on kdynnissa

Akun varaustason ilmaisin*1 Akun varaustaso
Ceeoee 0-20 %
cdeee 21-40 %
codee 41-60 %
coode 61-80 %
0000€ 81-99 %
00000 100 %

*1 @ :Eipala O :Palaa :é::ViIkkuu

15



Akun varaustaso

Akun varaustason voi tarkistaa painamalla akun virtapainiketta.

Akun varaustason ilmaisin*1 Akun varaustaso
O000O0 100-81 %
O00O0Oe 80-61 %
Oo0o0cee 60-41 %
Oceee 40-21 %
ceeoee0 20-1%
. ecoeo 0 % (Kun akkua ej ?.I.(.E kiinnitetty
' polkupyoraan)
ec0000 0 % (Kun akku on kiinnitettyna polkupyoraan)
Virrankatkaisu/sammutus

*1 @ :Eipala O :Palaa :é::ViIkkuu

B Akun kasittely ja lataaminen

Akku voidaan ladata milloin tahansa akun varaustilasta rijppumatta, mutta akku tulisi ladata tayteen varaustilaan seuraavissa
tilanteissa. Muista kayttaa erikoislaturia, kun lataat akkua naissa tilanteissa.
 Ostohetkelld akku ei ole tdydessa varaustilassa. Lataa akku tayteen varaustilaan ennen ajamista.

Jos akku on kokonaan purkautunut, lataa se mahdollisimman pian. Akun kayttoika lyhenee, jos akku jatetaan taysin

purkautuneeseen varaustilaan.

o Jos polkupydrén kayttoon tulee pitkakestoinen tauko, varastoi se niin, etta akun varausta on jaljelld noin 70 %. Huolehdi my®s,
ettei akku paase purkautumaan tyhjéksi lataamalla sita 6 kuukauden valein.

16



M Akun asettaminen/irrottaminen

< BT-E6000/BT-E6001 >

1. Aseta akku kiinnityskiskoon takaapin ja liu'uta sita
eteenpdin.
Ty6nna se napakasti paikalleen.

2. Palauta avain lukitusasentoon, irrota se ja laita se
talteen.

HUOMIO

o Tarkista, etta akku on lukittunut paikalleen ennen polkupyéralla
ajoa. Akku voi l6ystya ja pudota alas, jos sité ei ole lukittu
paikalleen asianmukaisesti ennen ajoa.

* Irrota avain lukosta, jotta akku ei putoa, kun polkupyéralla
ajetaan.

< BT-E6010/BT-E8010 >

1. Kohdista akun pohjassa oleva syvennys pitimessé
olevaan kiilaan ja aseta akku paikalleen.

2. Liu'uta akkua oikealle sisaantyéntokohdasta alkaen.
Ty6nna akku sisaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

3. Palauta avain lukitusasentoon, irrota se ja laita se
talteen.

HUOMIO

o Tarkista, etta akku on lukittu ennen polkupyoralld ajoa. Akku voi
pudota alas ajon aikana, jos sité ei ole lukittu paikalleen
asianmukaisesti.

* Varmistu ennen ajoa, etta latausliitinnan suojus on suljettu.

* Irrota avain lukosta, jotta akku ei putoa, kun polkupyéralla
ajetaan.
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< BT-E8020 >
Selvyyden vuoksi néissa ohjeissa kaytetaan esimerkkin
runkoa, jossa akku irrotetaan/asennetaan alapuolelta.

Aseta akku akkutelineeseen, kunnes kuulet napsahduksen.
o Kun akku tyénnetdan paikalleen napsahdukseen saakka,
se lukittuu itsestaan.

HUOMAA

® Tarkista, etta akku on lukittunut paikalleen ennen
polkupyoéralla ajoa. Akku voi 16ystya ja pudota alas, jos sita ei
ole lukittu paikalleen asianmukaisesti ennen ajoa.

® Varmistu ennen ajoa, etta avaimenreién suojus ja
latausliitannan suojus on suljettu.

® |rrota avain lukosta, jotta akku ei putoa, kun polkupydralla
ajetaan.

Avaimenreidn
suojus
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Akun irrottaminen

Seuraava kuvaus ei ehka koske polkupydraési, silla saatavana on erilaisia avaimia.

< BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010/BT-E8010 >

1. Katkaise virta ja aseta sen jalkeen avain akkutelineen
lukkoon.

s
 Avaimen asento ei vaikuta akun asettamiseen. Voit asettaa sen
paikalleen avaimen asennosta riippumatta.

 Avainta ei voida irrottaa, jos avain ei ole samassa asennossa,
missa se asetettiin lukkoon.

2. Avaa akun lukitus kaantamalla avainta vasemmalle,
kunnes tunnet vastusta.

< BT-E6000/BT-E6001 >
Avain Lukko

\

\ N

< BT-E6010/BT-E8010 >

Avain

< BT-E6000/BT-E6001 >
—

[
v

<BT-E6010/BT-E8010>

AP




3. Veds akku pois.

ad

Voit irrottaa akun vain silloin kun avain on auki-asennossa.

3. Poista akku tarttumalla kiinni sen yldosaan ja vetdmalld sita

vasemmalle.

HUOMAA

Pida akusta kiinni varmasti ja huolellisesti, ettei se putoa
irrotettaessa tai kannettaessa.

20

< BT-E6000/BT-E6001 >

==

< BT-E6010/BT-E8010 >




< BT-E8020 >

o Selvyyden vuoksi naissa ohjeissa kaytetaan esimerkkina runkoa, jossa akku irrotetaan/asennetaan alapuolelta.
® Jos kdytdt muun valmistajan akkusuojusta, irrota akkusuojus ennen akun irrottamista.

1. Irrota avaimenreién suojus.
o3 \
o
|

Avaimen reidn suojus

2. Aseta avain akkutelineen lukkoon.

ad

* Avaimen asento ei vaikuta akun asettamiseen. Voit asettaa sen
paikalleen avaimen asennosta riippumatta.

 Avainta ei voida irrottaa, jos avain ei ole samassa asennossa,
missa se asetettiin lukkoon.

3. Akku irtoa automaattisesti, kun avainta kdsnnetaan

myodtapdivaan ja painetaan sisdanpain.

HUOMAA

Tue akkua kadelld, kun irrotat sitd, jottei se putoa.
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I Pyoratietokoneen toimintojen ja tilojen vaihtaminen

Kéyté pyodratietokoneen nayton toimintojen ja tilojen vaihtamiseen avustuskytkimen ja vaihdekytkimen painikkeita vasemmalla ja

oikealla.

X o Pyoratietokoneen nayton vaihtaminen
 Vaihtaminen automaattisen ja manuaalisen vaihteiden vaihtamisen valilla

Avustustavan vaihtaminen: avustustaso muuttuu suuremmaksi

Y
Vaihteiden vaihtaminen: polkeminen muuttuu raskaammaksi
Avustustavan vaihtaminen: avustustaso muuttuu pienemmaksi
z
Vaihteiden vaihtaminen: polkeminen muuttuu kevyemmaksi

Tassa kuvattu toimintaohje viittaa tapauksiin, joissa pyoratietokone on asetettu oletusarvoihin.
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B Pyoratietokoneen kiinnittaminen ja irrottaminen

Kiinnita pyoratietokone liu'uttamalla se pidikkeeseen kuvan
mukaisesti.

Aseta pyoratietokone tukevasti pidikkeeseen, kunnes se
napsahtaa paikalleen.

Irrota pyoratietokone tydntdmalla pidikkeen vipua napakasti
samalla, kun liu'utat pyoratietokoneen ulos pidikkeesta.

%

Jos pyoratietokonetta ei ole asetettu paikalleen oikein,
avustustoiminto ei toimi normaalisti.
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M Virran kytkeminen PAALLE/POIS

Automaattinen virrankatkaisu

Jos polkupyora ei ole liikkunut yli 10 minuuttiin, virta katkaistaan automaattisesti.

< SC-E6010 >
Virran kytkeminen PAALLE ja POIS pyéritietokoneesta
 Pida pyoratietokoneen virtapainiketta painettuna

2 sekunnin ajan.

HUOMAA

Jollei pyoratietokoneen siséisessa akussa ole riittavasti varausta, virta
ei kytkeydy. Sisainen akku latautuu, jos se asennetaan pyoraan

virran kytkemisen jalkeen.

< BT-E6000/BT-E6001/BT-E6010/BT-E8010/BT-E8020 >

Virran kytkeminen PAALLE ja POIS akusta

Paina akun virtapainiketta. Merkkivalo syttyy ja osoittaa jaljella
olevan akun varauksen.

HUOMIO

¢ Kun kytket virran paalle, tarkista, etta akku on tukevasti kiinni
telineessaan.

* Virtaa ei voida kytked paalle latauksen aikana.

« Ala aseta jalkaa polkimelle, kun kytket virran. Jarjestelmavirhe voi
olla mahdollinen.

s

BT-E8010/BT-E8020 voidaan pakottaa katkaisemaan virta pitamalla
virtapainiketta pohjassa 6 sekunnin ajan.
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Virtapainike

<BT-E6000/BT-E6001>
Virtapainike

<BT-E6010>

Virtapainike

<BT-E8010>

Virtapainike

<BT-E8020>

o

\

Virtapainike




B SHIMANO STEPS -logondytto

Tama naytto nakyy jarjestelman kaynnistyksen ja sammutuksen
aikana.

SHIMANO

STOPS

Light off road

Tama naytto on esimerkki tuotteen
SC-E6010 naytosta asetuksella Light off
road (kevyt maastokaytto).
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B Perusnaytto
Néyttaa sahkoavusteisen polkupyoran tilan ja matkatiedot.

Vaihteiden lukumaara ja vaihtamistila nakyvat vain silloin, kun kdytdssa on sahkoinen vaihteen vaihtaminen.

1. Nykyinen nopeus < SC-E6000 >
limaisee nykyisen nopeuden.

2. Akun varaustilan ilmaisin
limaisee akun nykyisen varaustason. 1 —

3. Nopeuden mittayksikon nayttd
Voit valita mittayksikoksi km/h tai mph. 7_'

4. Avustustavan néytén vaihtaminen
limaisee nykyisen avustustavan.

5. vaihde- ja matkatietonaytté
limaisee nykyisen vaihdeasennon tai matkatiedot.
Voit vaihtaa SC-E6000:n vaihdeasennon nayton ja 6
matkatietondyton valilla avustuskytkimella.

6. Nykyinen aika
limaisee nykyisen ajan.

7. Vaihtamistila
Nykyinen vaihtamistila naytetaan seuraavasti.
SC-E6000: [A] (automaattinen)/[M] (manuaalinen)
SC-E6010:
[Auto] (automaattinen)/[Manual] (manuaalinen)

< SC-E6010 >

8. Kuvake ilmaisee valon tilan 8
limoittaa, kun akkukayttéinen valo on paalla.

9. Avustusmittari
Nayttda avustustason.
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Akun varaustilan ilmaisin

Voit tarkistaa akun varaustason pyoratietokoneen naytosta ajon aikana.

< SC-E6000 > < SC-E6010 >
Naytto Akun varaustaso Naytto Akun varaustaso
CIm 61-80 % t t
i 41-60 %
Cn 21-40 %
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< SC-E6000 >

23.4

INo2:44

«ECO )

Avustustavan ndyton vaihtaminen

limaisee nykyisen avustustavan.

Voit vaihtaa

avustustapaa painamalla kytkinta Avustus-Y tai Avustus-Z.

< SC-E6010 >

Naytto Kuvaus
HIGH (voimakas) Korkea avustustaso
NORM (normaali) Normaali avustustaso

ECO (eko) Eko-avustustaso
OFF (pois) Avustus pois paalta
WALK (kavely) Kévelyavustus

Avustus Vaihto

X (O X
@ | 3%
2@ \we &2z

s-Y -~ < Avustus-Z

< Pitkd, 2 sekuntia

2 <7 kestava
<7 painallus

WALK




< Vaihda kévelyavustustapaan >

1. Kytke avustustavaksi [OFF] (pois) painamalla Avustus-Z. Avustus Vaihto

2. Pfalna Avustus-Z-ky.tkmta uudeilleen kahdenﬂseklljlnnln X @] @ X
ajan, kunnes teksti [WALK] (kavely) tulee nakyviin.

3. Kytke kévelyavustus painamalla yhtéjaksoisesti Y @ @ Y

Avustus-Z-painiketta. 2 sekuntia Z @ ®® @ Z

< SC-E6000 >

0.0 | 0.

02:44 («OFF ) 02:44
I

I I

< SC-E6010 >

234

3 (* WALK ]

Auto
H---5==-
MAX

1 6_8km."h

<Kavelyavustustapa>

Voit kaynnistaa kavelyavustuksen painamalla Avustus Vaihto
yhtajaksoisesti avustuskytkimen Avustus-Z-painiketta, kun Paina @ X
néytossa nakyy [WALK] (kavely). Kévelyavustustoiminto yhtajak- Y @ @ Y
pyséhtyy, kun Avustus-Z-painike vapautetaan tai kun soisesti

Avustus-Y-painiketta painetaan. z @ ©® ® @ VA

ad

¢ Jos Avustus-Z-painiketta ei ole painettu yli minuuttiin, tavaksi muuttuu [OFF] (pois).

¢ Jos polkupyora ei liiku sen jalkeen kun kévelyavustus on kytketty paalle, toiminto kytkeytyy automaattisesti pois. Voit kaynnistaa
kévelyavustuksen uudelleen vapauttamalla avustuskytkimen ja painamalla uudelleen yhtajaksoisesti Avustus-Z-painiketta.
* Kavelyavustus toimii enintaén 6 km/h nopeudella.

e Avustustaso ja nopeus riippuvat kytketysta vaihteesta.
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Vaihde- ja matkatietonaytto
limaisee nykyisen vaihteen tai matkatiedot.

Naytettavat matkatiedot vaihtuvat aina, kun kytkintd Avustus-X painetaan.

Avustus

@
A
&

N < X

< SC-E6000 >

23.4

02:44 «ECO»

OIC)

30

Vaihto

@ X
Al Y
& z

< SC-E6010 >

*2

*1 Vaihdeasento (nédkyy ainoastaan sahkdtoimista
vaihteen vaihtamista kaytettaessa)
*2 Vaihdeasento (asetettaessa liikkeellelahtotila)



< SC-E6000 > < SC-E6010 >

l Vaihdeasento*7
I:I:I:I:I:ﬂ:l:l (nakyy ainoastaan sahkotoimista
vaihteen vaihtamista kaytettdessa)
v
m:m Vaihdeasento*6
(asetettaessa liikkeelleldht6tila)
v
A 4
A\ 4
km
v

«DST 1097km! Ajomatka pST 109.7 i
11

v
A0D0 11097 km*  Kokonaismatka -
v
{BANGE 107 km» Toimintaside*3 *5 RANGE
v
RANGE RANGE
—HIGH 61 km Toimintasade HIGH 61 km
NORM 77 km (valinnainen)*4
ECO 97 km
A 4 v
B Ajoaika TIME
1 TIME 143:29» (valinnainen)*4 1 29m
A 4 v
Keskinopeus AVG
1{AVG 16.Bkmh> (valinnainen)*4
A 4 v
Suurin nopeus MAX
{MAX 16.8kmih? (valinnainen)*4

*3 Akun varaustaso ja kévelyavustusilmaisin eivat ole néytossa, kun naytossa nakyy [RANGE] (toimintasade).

*4 Valinnaiset tiedot: voit maarittaa nayton asetukset E-TUBE PROJECT -sovelluksella. Lisatietoja on Kytkeminen tietokoneeseen ja
tiedonsiirto -osiossa.

*5 Kun kavelyavustus on toiminnassa, [RANGE] (toimintasade)-ndytossa nakyy [RANGE ---] (toimintasade ---).

*6 Liikkeellelahtévaihde tulee nakyviin, kun liikkeellelahtétila on kaytossa.

*7 Vaihdeasento nakyy ainoastaan sahkétoimista vaihteen vaihtamista kaytettaessa.
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Akkukéyttdisen valon kytkeminen PAALLE ja POIS

< SC-E6000 >

Kun akkukéayttdinen valo on liitetty jérjestelmaén, nama
tiedot tulevat nékyviin kellonajan ja avustustavan sijaan,
kun Avustus-X-painiketta painetaan kahden sekunnin
ajan. Valo kytkeytyy paélle tai pois aina, kun tieto tulee
nakyviin. Se nakyy noin 2 sekunnin ajan.

< SC-E6010 >
Kun akkukayttoinen valo on liitetty, voit sytyttaa valon
painamalla pyoratietokoneen valopainiketta. Nayttoon
tulee kuvake merkiksi siita, etta valo on paalld. Sammuta
valo painamalla painiketta uudelleen. Kuvake haviaa
néytolta, kun valo on sammutettu.
* Jos akkukayttoistd valoa ei ole liitetty ja
[Backlight] (taustavalo) -asetukseksi on valittu
[MANUAL] (manuaalinen), valopainikkeen painallus

kytkee pyoratietokoneen nayton taustavalon paalle tai
pois.

ad

Valo kytkeytyy pois akkuvirran myota.
Kun akkuvirta on pois paalta, valo on pois paalta.
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Avustus

Valo paalla

Vaihto

Valo pois paalta

234 .. o

B

23.4 ...
- hts off
BT

Valo paalla

Valopainike

Valo pois paalta




Vaihtamistilan vaihtaminen

Vaihda automaattisen ja manuaalisen vaihtamistilan valilla
painamalla perusnéytossa Vaihto-X.

33

Avustus

X g
Y §

< SC-E6000 >

Automaattinen

Manuaalinen

234 ™

2 44<ECO>

w234

2 44 «ECO»

|“IEQII:I \“IEQID
< SC-E6010 >
Automaattinen Manuaalinen

00:09 D h

23m .1




Ajomatkan nollaus

Ajomatkan voi nollata padnaytdssa. Jos akkukayttdinen valo on liitetty ja madritetty, ajomatka (DST (ajomatka)) nollataan
Tietoja asetusvalikosta -osion Clear (tyhjenna) ohjeiden mukaisesti.

* Tuotteessa SC-E6000 t&ta toimintoa voidaan kayttaa vain silloin kun valo ei ole liitettyna.

1. Muuta matkatiedoiksi DST (ajomatka) ja paina Avustus- i
. . Avustus Vaihto
X-painiketta kahden sekunnin ajan.

Zsek.x@ \ O X
Y (&) INR'E
79 \se © 2

< SC-E6000 > < SC-E6010 >

00:00 £
234 ... P&E
| km,h Ir.(mm

yECO

14:25 (ECO’ | |wan
(‘DST 109.7km»)

2. Vapauta sormi, kun DST (ajomatka)-ilmaisin alkaa
vilkkua.
Ajomatka nollautuu, kun Avustus-X-painiketta painetaan
uudelleen tassa tilassa.

E][?’ 2 3-4 kméh

 DST (ajomatka)-merkkivalo lopettaa vilkkumisen ja 1 4.25 4 ECO r

perusnaytto palautuu nakyviin, mikali mitéan painiketta ei _
paineta viiteen sekuntiin. 1 DST 1 09? km g
¢ Kun ajomatka nollataan, myds TIME (aika)-,
AVG (keskiarvo)- ja MAX-tiedot nollautuvat.

< SC-E6000 >
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M Tietoja asetusvalikosta

Avaaminen

1. Kun polkupy6ra on paikallaan, paina samanaikaisesti

Avustus Vaihto
painikkeita Avustus-Y ja Avustus-Z kahden sekunnin
ajan, jolloin asetusnaytté avautuu. X E @ X
Y l' A Y
2\ \we ©Z
2 sek.
< SC-E6000 >
() 14:25
2 3 4 Setting
] kmih * P
02:44 <«ECO» Start mode
[ 1 Backlio
v
< SC-E6010 >

* Start mode
Backlight

Brightness

2. Siirrs kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla

painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z. Avustus Vaihto Avustus Vaihto
Kun painiketta Avustus-X painetaan, valitun kohteen X0 @x X@ @X
asetusnaytté avautuu. :g| %Y > Y % % Y
Muokattavat AN oo z z ®® VA
kohteet DEED )
A Clear Asetusten nollaus
Clock Kellon asetus | r‘ l
Start mode™? Liikkeellelahtotila-asetus ’ Clear ‘ ’ Clock ‘
Backlight Taustavalon asetus PN < PN <
Brightness™' Taustavalon kirkkausasetukset .
9 — ] Exit | [ startmode |
Beep Merkkiaanen asetus
Unit Vaihtaminen kilometri- ja — ~ — . ~
mailindyttaman valilla ’ Auto> ‘ ’ Backlight ‘
Language Kieliasetus PaN <7 2\ 7
Font color” Fontin vériasetukset ’ Adjust’z ‘ ’ Brightness” ‘
Sahkotoimisen ~ < ~ <
Adjust™ vaihteenvaihtomekanismin Font color
saataminen |_Fontcolor' | | Beep |
Auto™ Vaihtamisajan saato T v A ~
Exit Paluu paanayttdsn v ’ Language ‘ ’ Unit ‘
* 1: Tama valikko on vain tuotteessa SC-E6010. I

* 2: Tama toiminto on kaytettavissé vain, kun kéytossa on
sahkotoiminen vaihteen vaihtaminen.
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Clear (tyhjennad)

Nollaa ajomatkan tai palauttaa ndyton asetukset oletusarvoihin.

1. siirré kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla

painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.

Muokattavat kohteet Kuvaus
i Paluu asetukset-
Exit (lopetus) . o enn
valikkonaytt66n
DST (ajomatka) Ajomatkan nollaus
SC-nayttdasetusten
Default (oletus) oletusarvojen

palauttaminen

SC-ndyttoasetusten oletusarvot

Font color (fontin vari)

Muokattavat kohteet Oletusarvo
Backlight (taustavalo) | ON (paalla)

Beep (merkkiaani) ON (paalla)

Unit (yksikkod) km

Language (kieli) English

< SC-E6010 > 3

Brightness (kirkkaus)

< SC-E6010 >

White (valkoinen)

2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla
oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu

néyttoon.

S

Kun ajomatka nollataan, myos TIME (aika)-, AVG (keskiarvo)-

ja MAX-tiedot nollautuvat.
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Avustus Vaihto Avustus Vaihto
X0 Ox Xx@Q OX
Y@ QY » YD QY
I e V2 ZN ge @z
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
() 14:25

Clear

0sT 109.7 km

Default

w




Clock (kello)

Kellon asetusten maaritys.

1. Aseta tuntiasetus painamalla painiketta Avustus-Y tai
Avustus-Z.

s

Kasvata arvoa painamalla Avustus-Y.
Pienenné arvoa painamalla Avustus-Z.

2. Asetusarvo vahvistetaan painamalla Avustus-X ja
kohdistin siirtyy minuuttiasetukseen.

3. Aseta minuuttiasetus painamalla painiketta Avustus-Y
tai Avustus-Z.

4. Kun painat Avustus-X-painiketta, asetusarvo
vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu nayttoon.

ad

Voit muuttaa arvoa nopeasti painamalla yhtajaksoisesti
painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.
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Avustus

< SC-E6000 >

() 14:25

Clock

1 4 PSS

Vaihto

O X
@y
© z

< SC-E6010 >

Avustus

N < X
SSE

J

Avustus

N < X
& 3 ]

J

Avustus

N < X
SSE

J




Start mode (liikkeelleldhtotila)

Asettaa liikkeellelahtovaihteen, kun liikkeelleldhtotila on kéytossa.
1. siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla

o ) Avustus Vaihto
painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.
Muokattavat kohteet Kuvaus X E @ X
OFF (pois) Ei asetettu Y 'g' @ Y
2 2. vaihde Z lﬁ' ©® ® @ Z
3 3. vaihde < SC-E6000 > < SC-E6010 >
4 4. vaihde 00:09 -
5 5. vaihde (o 14.25 Start mode

Start mode

2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla

oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu
nayttdon.

Avustus Vaihto

pd(®) O X
Y (4 N
ZM oo &Z

Backlight (taustavalo)
Muokkaa taustavalon asetusta.

1. siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla
painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.

X O O X
Muokattavat kohteet Kuvaus

- - Y (4] IR
ON (paalla) Aina paalla 7 @ J @ 7

OFF (pois) Aina pois ®®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >

Valo kytkeytyy padlle ja

MANUAL(manuaalinen) | pois paalta akkukayttoisen

Avustus Vaihto

(o 14:25
valon mukaan. Backlight
OFF
MAHUAL
w
2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla Avustus Vaihto
oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu
nayttéon. X @ @ X
Y Ay
ZNM e ©Z
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Brightness (kirkkaus) < SC-E6010 >

Taustavalon kirkkautta voidaan saatéa tarpeen mukaan.
1. saada kirkkautta painamalla Avustus-Y tai Avustus-Z.
o Kirkkaus voidaan saataa yhteen viidest4 tasosta.

Avustus Vaihto

X O @O X

Brightness

., b

:,:llll@

2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla
oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu
nayttoon.

Avustus Vaihto

X@ O x
Y Y

Beep (merkkiaani)

Aanimerkki voidaan kytked paalle ja pois.

1. siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla
painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.

Muokattavat ST é 'g] % é
kohteet

ON (paalld) Ota merkkiaanet kayttoon VA @ © @ @ VA

Avustus Vaihto

OFF (pois) Poista merkkiganet kaytosta < SC-E6000 > < SC-E6010 >
() 14:25
Beep
OFF
bl
2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla
oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu Avustus Vaihto

nayttoon.

@ ) @ X
Q) QY
&8 ee &2z

ad

Vaikka [Beep] (merkki&ani) -asetuksena on [OFF] (pois),
aanimerkki kuuluu kayttovirheen, jarjestelmahairion tms.
yhteydessa.

N < X
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Unit (yksikko)

Etdisyyden yksikot (km/mailit) voidaan vaihtaa.

1. siirré kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla
painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.

Muokattavat
Kuvaus
kohteet
km Matkat ilmoitetaan kilometreina
mile Matkat ilmoitetaan maileina

2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla
oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu
nayttéon.

Language (kieli)

Kieliasetuksen maaritys.

1. siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla
painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.

Muokattavat kohteet

English

Francais

Deutsch

Nederlands

Italiano

Espaiol

2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla
oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu
nayttoon.
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Avustus

X (O
Y (&)
Z(V)

Vaihto

O X
N
© z

X (@
Y
Z

©®
< SC-E6000 > < SC-E6010 >
() 14:25
Unit
mile
w
Avustus Vaihto

KO
N < X

Avustus

X O
Y([(4)

< SC-E6000 >

" 14:25

LangJuage

Frantais
Deutsch

Hederlands
-

Vaihto

O X
Ay
© z

< SC-E6010 >

Nederlands
ltaliano

Avustus

N <X

@
N
© o




Font color (fontin vari) < SC-E6010 >

Fontin véri voidaan vaihtaa.

1. siirra kohdistin haluamaasi kohteeseen painamalla

Avustus Vaihto
painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z. ; @]
Muokattavat kohteet Y ((A] @ Y
White (valkoinen) Z 'ﬁ' @ Z
Black (musta)
White (valkoinen) Black (musta)
00:09 = 00:09 =» I
100 %
Font color
Black
2. Kun painat Avustus-X-painiketta, kohdistimen kohdalla Avustus Vaihto

oleva asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko palautuu
ndyttdon.

KO
N < X

Adjust (saato)

Voit sdatad vaihteen vaihtamista ainoastaan sahkétoimisen vaihteenvaihtomekanismin ollessa kaytossa.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos vaihtajaa on saddettava.

41



Auto (automaattinen)
Vaihtamisaika voidaan sa&taa automaattisessa vaihtamistilassa.

1. s&ada arvoja painamalla Avustus-Y tai
Avustus-Z.

Avustus Vaihto
e Painamalla Avustus-Y ja saatémalla

asetusarvoa ylospain vaihdon ajoitus X E @ X
muuttuu ja polkeminen kevenee. Y lg' @ Y
e Painamalla Avustus-Z ja saatéamalla Y4 " @ Y4

asetusarvoa alaspéin vaihdon ajoitus
muuttuu ja polkeminen muuttuu

. < SC-E6000 >
raskaammaksi.

) 14:25

Auto

< SC-E6010 >

2. Kun painat Avustus-X-painiketta,
asetusarvo vahvistetaan ja asetusvalikko Avustus

palautuu néyttoon. X (@
Y &
VA

Vaihto

@ X
QY
& & z

Exit (lopetus)

Sulkee asetusvalikon ja palaa perusnayttoon.

1. siirra kohdistin [Exit] (lopetus)-kohtaan painamalla painiketta Avustus-Y tai Avustus-Z.

2. Kun painat painiketta Avustus-X, asetusndyttd sulkeutuu ja perusndytto tulee nakyviin.
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I Vetoyksikon asetustietojen varmuuskopiotoiminto

Vetoyksikkoon tallennetut tiedot varmuuskopioidaan yleensa automaattisesti. Seuraavien toimintojen suorittaminen avaa
kuitenkin ndyttdon kysymysviestin siitd, paivitetadnkd varmuuskopiotiedot vai ei.

 Pyorétietokoneen uudelleenasennus polkupydraan eri asetuksilla.

 \etoyksikon asetusten muuttaminen E-TUBE PROJECT -sovellukseen.

I Kytkeminen tietokoneeseen ja tiedonsiirto

M Sovelluksen lataaminen

SHIMANO STEPS -asetusten maarittamiseen ja laiteohjelmiston paivittamiseen tarvitaan E-TUBE PROJECT -sovellus.

Lataa E-TUBE PROJECT -sovellus tukisivustolta (http:/e-tubeproject.shimano.com).

Katso lisatietoja E-TUBE PROJECT -sovelluksen asennuksesta tukisivustolta. Katso lisétietoja tietokoneen kayttamisestd E-TUBE
PROJECT -sovelluksen kéyttdoppaasta.

HUOMIO

Tietokoneyhteytta ei voida muodostaa eiké tiedonsiirto ole mahdollista latauksen aikana.

s
 SHIMANO STEPS jarjestelméan yhdistaminen tietokoneeseen edellyttaa tuotteita SM-PCE1 ja
SM-JC40/)C41.

¢ Laiteohjelmisto voi muuttua erikseen ilmoittamatta.
Ota tarvittaessa yhteys ostopaikkaan.
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I Vianetsinta

B Akun merkkivalon héiriétilailmoitukset

Akun merkkivalot osoittavat jarjestelmahdiriot ja vastaavat varoitukset erilaisten syttymisjarjestysten avulla.

Merkkivalojen
Hairi6tilan tyyppi Hairiotilan kuvaus syttymisjarjestys Ratkaisu
o
Polkupydran Varmista, etta johto ei ole I16ystynyt ja etta se on liitetty
Jarjestelmavirhe jarjestelméan . [ N N N6 oikein.
tiedonsiirtovirhe Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
Jos lampotila ylittaa
sallitun ) Sk . .
o Vie akku viileaan tilaan pois suorasta auringonvalosta,
o . kayttolampatila- . o o
Lampétilasuojaus | K o N NON J kunnes akun siséinen lampétila laskee riittavasti.
alueen, akun ) . .
. e Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
virransyotto
katkaistaan.
limoitus nakyy, jos
laitteeseen kytketaan
muu kuin
Ik Kytke alkuperdinen akku ja vetoyksikko.
alkuperainen
Todennusvirhe " pk Kk © ® O ® @ | Tarkista johtojen tila.
vetoyksikko.
,y ) . Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
limoitus nakyy, jos
johtokytkentd on
irronnut.
lImoitus nakyy, jos Irrota laturi akusta ja paina virtakytkinta. Jos néyttoon
Latausvirhe latauksen aikana . oN N N J o 1ap y L y
. ' tulee virheilmoitus, ota yhteys huoltoliikkeeseen.
tapahtuu virhe.
Liita laturi akkuun ja irrota laturi sitten. Paina
Akun Akun sisdinen N ., | virtapainiketta vain akku liitettyna.
AU Geeed ' nexuiene. ..
toimintahairio sahkohairio ' ! Ota yhteys ostopaikkaan, jos ilmoitus nakyy, kun pelkka
akku on liitettyna.
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B Pyoratietokoneen virheilmoitukset

Varoitukset

Havida nakyvista, kun virhe on korjaantunut.

< SC-E6000 >

Virheen aiheuttama

asennettu vadraan
asentoon.

vaihtaminen kuitenkin
toimii edelleen.)

Koodi Nayton edellytykset e Korjaava toimenpide
Ota yhteys ostopaikkaan tai py6rakauppiaaseen.
< SC-E6010 >
Ketjun kireytta ei ehka A.‘.’uswsuto_im"i”to eiole
ole saadetty tai kaytettavissa.
W031 | poljinkampi on ehka (Sahkdtoiminen vaihteen

Luettelo varoituksista

. I Virheen aiheuttama . . .
Koodi Nayton edellytykset toimintarajoltus Korjaava toimenpide
Vetoyksikén lampétila | Avustustaso voi L“opet“a lavustustmmmnon kaytto, kunnes vetoyksikon
w010 Kork heikentva lampatila on laskeutunut.
on korkea. eikentya. Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
Suurin nopeus, jossa
avustus on kaytettavissa,
Wo11 Ajonopeutta ei voida voi laskea. (Avustus on Tarkista, etta nopeusanturi on asennettu oikein.
tunnistaa. kdytettavissa 25 km/h Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
nopeuteen asti
suurimmalla vaihteella.)
Poljinkampi on ehka - - . .
e Asenna poljinkampi oikeaan suuntaan ja kytke virta
WO012 | asennettu vadraan
uudelleen.
suuntaan.
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Virheen aiheuttama

Koodi Nayton edellytykset L L Korjaava toimenpide
vt vty toimintarajoitus ) P
Jarjestelmaan on Vaihteen vaihtaminen ei
) o . Vaihda avustuskytkin vaihdekytkimeksi tai kytke vain yksi
kytketty kaksi tai ole mahdollista . i 8 .
WO030 . e avustuskytkin ja kytke sitten virta uudelleen paalle.
useampi sahkotoimisella ) . .
. L Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
avustuskytkin. vaihtajalla.
Vetoyksikon ja Vaihteen vaihtaminen ei X . L o X
L . Tarkista, ettd vetoyksikon ja moottoriyksikon valinen johto
moottoriyksikon ole mahdollista . o
- - - AL et on liitetty oikein.
valilla havaittiin sahkotoimisella X R X
. . L Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
tiedonsiirtovirhe. vaihtajalla.
Virhe

Jos ndyttoon tulee koko nayton kattava
virheilmoitus, nollaa néytt6 yhdella
seuraavista toimenpiteista.

e Paina akun virtapainiketta.

e Irrota akku telineesta.

>

Ota yhteys ostopaikkaan, jos akun irrotus ei ratkaise
ongelmaa tai sama ongelma toistuu usein.

Virheluettelo

EO010
EO10 (Tl

<SC-E6000> <SC-E6010>

Koodi

Nayton edellytykset

Virheen aiheuttama
toimintarajoitus

Korjaava toimenpide

Jarjestelmavirhe

Sahkoavustus ei ole

Kytke jarjestelma paalle painamalla akun

havaittiin virhe.

E010 . . . . virtapainiketta.
havaittu. kdytettdvissa ajon aikana. . . .
Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
e . . o . Ota jalka pois polkimelta, paina akun virtapainiketta
Vaantomomenttianturin | Sahkoavustus ei ole L »
E012 L K . . ja kdanna virta uudelleen paalle.
alustus epaonnistui. kdytettdvissa ajon aikana. ) . .
Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
Vetoyksikon )
i y o Sahkoavustus ei ole X o .
E013 laiteohjelmistossa Ota yhteys ostopaikkaan tai pyérakauppiaaseen.

kaytettavissa ajon aikana.




Virheen aiheuttama

Koodi Néyton edellytykset Korjaava toimenpide
vt vty toimintarajoitus . .
Nopeusanturi on ehka o .
- Sahkoavustus ei ole . o .
E014 | asennettu vaaraan . . Ota yhteys ostopaikkaan tai py6rakauppiaaseen.
kdytettdvissa ajon aikana.

asentoon.

Akun ja vetoyksikon o . Tarkista, etta vetoyksikon ja akun vélinen johto on

- s Séhkoavustus ei ole N o

E020 valilla havaittiin . . . liitetty oikein.

. o kdytettdvissa ajon aikana. . . )
tiedonsiirtovirhe. Jos tilanne ei parane, ota yhteys ostopaikkaan.
Vetoyksikkoon liitetty
akku tayttaa

£021 'ér'estelinén Séhkoavustus ei ole Pyyda apua ostopaikasta tai paikallisesta
an ) - kéytettavissa ajon aikana. pyoraliikkeesta.
vaatimukset mutta sita
ei tueta.
Vetoyksikkoon liitetty
£022 akku ei tayta Séhkoavustus ei ole Pyyda apua ostopaikasta tai paikallisesta
jarjestelmén kdytettdvissa ajon aikana. pyoraliikkeesta.
vaatimuksia.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos tilanne ei parane,
i X Sahkoavustus ei ole K yneey . P o ) . .p .
E030 Asetusvirhe havaittu. K . . vaikka akun virtakytkintd on painettu ja virta on
kéytettavissa ajon aikana. ix
kytketty uudelleen paalle.
Ketjun kireytta ei ehkd Avustustoiminto ei ole
ole saadetty tai kéytettavissa.
E031 poljinkampi on ehka (Sahkotoiminen vaihteen Ota yhteys ostopaikkaan tai py6rakauppiaaseen.
asennettu vaaraan vaihtaminen kuitenkin toimii
asentoon. edelleen.)
Osa pyoratietokoneen
i pyl i Sahkoavustus ei ole . R .
E043 laiteohjelmistosta on Ota yhteys ostopaikkaan tai py6rakauppiaaseen.

ehka vahingoittunut.

kaytettavissa ajon aikana.
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M Vianetsinta

Avustustoiminto

Oire

Aiheuttaja / mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Séhkoavustus ei ole
kdytettdvissa.

Onko akussa riittdva varaus?

Tarkista akun varaustila. Jos akun varaustila
on alhainen, lataa se.

Ajatko pitkid rinteitd ylos kuumassa
kesdkelissé vai ajatko pitkid matkoja suurella
kuormalla?

Akku voi ylikuumentua.

Katkaise virta, odota hetki ja tarkista tilanne
uudelleen.

Vetoyksikko (DU-E6001 / DU-E6050 / DU-
E6010), pyoratietokone (SC-E6000 / SC-E6010)
tai avustuskytkin (SW-E6000) voi olla
virheellisesti liitetty tai yhdessa tai
useammassa niistd voi olla toimintahairio.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Onko nopeus liian korkea?

Tarkista pyoratietokoneen néytto. Avustus ei
ole toiminnassa yli 25 km/h nopeuksissa.

Séhkoavustus ei ole
kdytettdvissa.

Poljetko polkimilla?

Polkupyora ei ole moottoripyora eika mopo,
joten polkimia on poljettava.

Onko avustustavaksi valittu [OFF] (pois)?

Valitse avustustavaksi [HIGH] (voimakas). Jos
sinusta tuntuu edelleen, ettei avustustaso ole
riittava, ota yhteys ostopaikkaan.

Onko jarjestelmén virta paalla?

Jos olet suorittanut alla olevat vaiheet etka
vieldkdan tunne avustusta, ota yhteys
ostopaikkaan.

< SC-E6010 >

Paina ja pida pyoratietokoneen virtapainiketta
2 sekunnin ajan tai kytke virta paélle
painamalla akun virtapainiketta.

< SC-E6000 >

Kytke virta paalle painamalla akun
virtapainiketta.

Avustuksen toimintasade on
liian alhainen.

Toimintasade voi alentua tieolosuhteista,
valitusta vaihteesta ja valon kaytosta riippuen.

Tarkista akun varaustila. Jos akun varaustila
on alhainen, lataa se.

Akun teho heikkenee kylmassa talvikelissa.

Tama ei ole toimintahairio.

Akku on kuluva osa. Toistuvat lataus- ja
kéayttokerrat aiheuttavat akun heikkenemisen
(akku menettad kapasiteettiaan).

Jos latauskerralla saavutettava toimintasade
on hyvin alhainen, vaihda akku uuteen.
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Oire

Aiheuttaja / mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Polkeminen on raskasta.

Onko rengaspaine riittavan korkea?

Pumppaa renkaisiin lisaé ilmaa.

Onko avustustavaksi valittu [OFF] (pois)?

Valitse avustustavaksi [HIGH ] (voimakas). Jos
sinusta tuntuu edelleen, ettei avustustaso ole
riittava, ota yhteys ostopaikkaan.

Akun varaustaso voi olla alhainen.

Lataa akku tdyteen ja tarkista avustustaso
uudelleen. Jos sinusta tuntuu edelleen, ettei
avustustaso ole riittava, ota yhteys
ostopaikkaan.

Kytkitko virran paalle jalka polkimella?

Kytke virta uudelleen péalle ilman ettd painat
poljinta. Jos sinusta tuntuu edelleen, ettei
avustustaso ole riittdva, ota yhteys
ostopaikkaan.

Akku

Oire

Aiheuttaja / mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Kaikki viisi varaustason
merkkivaloa palavat.

Akun varaustason merkkivalot eivat ilmaise
akun varaustilaa, kun akku on liitettyna
polkupyéréaan. Varaustaso ilmaistaan
latauksen aikana.

Tama ei ole toimintahdirio.

Akku menettaa varauksensa
nopeasti.

Akku voi olla kayttoikansa paassa.

Vaihda akku uuteen.

Akku ei lataudu.

Onko laturin virtapistoke liitetty kunnolla
pistorasiaan?

Irrota laturin virtapistoke ja liita se sitten
uudelleen, ja toista lataustoimenpide
uudelleen.

Jos akku ei vieldkaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Onko laturin latauspistoke liitetty kunnolla
akkuun?

Irrota laturin latauspistoke ja liitd se sitten
uudelleen, ja toista lataustoimenpide
uudelleen.

Jos akku ei vieldkaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Onko lataussovitin kiinnitetty tukevasti
latausliittimeen tai akun latausliitantaan?

Kiinnitd lataussovitin tukevasti
latausliittimeen tai akun latausliiténtéan ja
lataa uudelleen. Jollei akku vielakaan
lataudu, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Onko akkulaturin, lataussovittimen tai akun
liitanta likainen?

Pyyhi kontaktipinnat puhtaaksi kuivalla
liinalla ja toista lataustoimenpide.

Jos akku ei vieldkaan lataudu, ota yhteys
ostopaikkaan.

Akun lataus ei kdynnisty, kun
laturi liitetaan.

Akku voi olla kéyttoikdnsa paassa.

Vaihda akku uuteen.
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Qire

Aiheuttaja / mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Akku ja laturi kuumenevat.

Akun tai laturin lampétila voi ylittaa
ilmoitetun kaytt6lampotila-alueen.

Pyséyta lataus, odota hetki ja aloita lataus
uudelleen. Jos akku on liian kuuma koskettaa,
se voi olla merkki akussa olevasta ongelmasta.
Ota yhteys ostopaikkaan.

Laturi on lammin.

Jos laturia kéytetaan akkujen lataamiseen
yhtéjaksoisesti, se voi lammeta.

Odota hetki, ennen kuin jatkat laturin
kayttoa.

Laturin merkkivalo ei syty.

Onko laturin latauspistoke liitetty kunnolla
akkuun?

Tarkista liitantd vieraiden esineiden varalta
ennen kuin liitat latausliittimen uudelleen.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos ongelma ei
havia.

Onko akku téyteen ladattu?

Jos akku on tayteen ladattu, akkulaturin
merkkivalo sammuu. Kyseessa ei ole
toimintahairio. Irrota laturin virtapistoke ja
liita se sitten uudelleen, ja toista
lataustoimenpide uudelleen.

Jos laturin merkkivalo ei vielakaan syty, ota
yhteys ostopaikkaan.

Akkua ei voida irrottaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Akkua ei voida asettaa
paikalleen.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Akusta vuotaa nestetta.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Havaitset poikkeavan
tuoksun.

Lopeta akun kaytto valittémasti ja ota yhteys
ostopaikkaan.

Akusta nousee savua.

Lopeta akun kaytto valittémasti ja ota yhteys
ostopaikkaan.

Valot

Oire

Aiheuttaja / mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Etuvalo tai takavalo ei syty,
vaikka kytkinta painetaan.

E-TUBE PROJECT sovelluksen asetukset voivat
olla virheelliset.

Ota yhteys ostopaikkaan.
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Pyératietokone

Oire

Aiheuttaja / mahdollinen syy

Korjaava toimenpide

Pyoratietokoneen néytto ei
ndy, kun painat akun
virtapainiketta.

Akun varaus voi olla liian alhainen.

Lataa akku ja kytke virta jélleen.

Onko virta kytketty paalle?

Kytke virta paalle painamalla virtakytkinté
yhtéjaksoisesti.

Latautuuko akku?

Virtaa ei voida kytked paalle, kun akku on
kiinnitettyna polkupyéréaan ja lataus on
kéynnissa. Pysayta lataaminen.

Onko pyoratietokone asennettu pidikkeeseen
oikein?

Kiinnita pyoratietokone oikein
Pyératietokoneen kiinnittaminen ja
irrottaminen -osion ohjeiden mukaisesti.

Onko sahkojohdon liitin kiinnitetty oikein?

Tarkista, ettei moottoriyksikon ja vetoyksikon
vélinen sahkojohdon liitin ole irronnut. Ota
yhteys ostopaikkaan, jos olet epdvarma.

Jérjestelmaan on ehka liitetty komponentti,
jota ei voida tunnistaa.

Ota yhteys ostopaikkaan.

<SC-E6010>

Jarjestelma ei kaynnisty, kun
painat ja pidat pohjassa
pyoratietokoneen
virtapainiketta 2 sekunnin
ajan.

Kaytitkd pyoratietokonetta alhaisessa
lampétilassa pitkan aikaa tai altistuiko se
alhaisille lampétiloille?

Pydratietokone ei ehkd kytkeydy paalle, jos
sita kdytetaan alhaisissa lampatiloissa pitkan
aikaa tai se altistuu alhaisille lampétiloille.
Kytke se paalle painamalla akun
virtapainiketta. Jos se ei vielakaan kytkeydy
paalle, ota yhteys jalleenmyyjaan.

Onko pyoratietokone asennettu pidikkeeseen
oikein?

Kiinnité pyoratietokone oikein
Pydratietokoneen kiinnittéminen ja
irrottaminen -osion ohjeiden mukaisesti.

Valittua vaihdetta ei nayteta
néytossa.

Valittu vaihde nakyy vain, jos polkupyéraan
on asennettu sahkotoiminen
vaihteenvaihtomekanismi.

Tarkista, ettei séhkojohdon liitin ole irronnut.
Ota yhteys ostopaikkaan, jos olet epavarma.

Voiko merkkidanen kytkea
pois paalta?

Muuta asetusta.
Katso lisatietoja kohdasta Beep (merkkigani).

Voiko taustavalon kytkea pois
paalta?

Muuta asetusta.
Katso lisatietoja kohdasta Backlight
(taustavalo).

Asetusvalikkoa ei voida avata
polkupyérélla ajon aikana.

Tuote on suunniteltu siten, etta
asetusvalikkoa ei voida avata, jos jarjestelma
havaitsee, etté polkupyorélla ajetaan. Tama ei
ole toimintahdirio.

Pysdyta polkupy6ra ja tee asetukset sitten.
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Muu

Oire Aiheuttaja / mahdollinen syy Korjaava toimenpide

Kun kytkinta painetaan,
jarjestelméa antaa kaksi
aanimerkkia eiké kytkinta
voida kayttaa.

Painetun kytkimen kaytto on estetty. Tama ei ole toimintahairio.

Tama tapahtuu, kun pyératietokoneen
nayttoon tulee varoitus tai virheilmoitus.
Jarjestelmassa on virheilmoitus tai varoitus. Katso lisatietoja Pyoratietokoneen
virheilmoitukset osiosta ja noudata
asianomaista koodia koskevia ohjeita.

Jarjestelméa antaa kolme
aanimerkkia.

Avustuksen taso tuntuu
laskevan heikommaksi, kun
vaihdan vaihdetta
sahkotoimisella

Tama johtuu siitd, ettd tietokone saataa

. . Tama ei ole toimintahairié.
avustustason optimaaliselle tasolle.

vaihteenvaihtomekanismilla.

Vaihteenvaihdon jalkeen

Ota yhteys ostopaikkaan.
kuuluu &ania. yoiey P

Mekaaninen vaihteisto
S&ada vaijerin kireys. Katso lisatietoja
Vaihteenvaihtajaa ei ehka ole saadetty oikein. | vaihtajan huolto-ohjeista.

Sahkotoiminen vaihteisto

Takapyorasta kuuluu aania
normaalin ajon aikana.

Ota yhteys ostopaikkaan.

Kun pyséytat polkupyéran,
vaihteisto ei vaihda Olet ehké painanut polkimia liian Jos painat polkimia kevyesti, vaihde vaihtuu
liikkeellelahtotilassa voimakkaasti. helpommin.

esivalitulle vaihteelle.
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* Avaimen numero
Avaimeen kiinnitetty numero, jota tarvitset vara-avainten tilaamiseksi.
Kirjoita numero oheiseen laatikkoon ja sailyta se turvallisesti.

Avaimen numero

Huomaa: tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tuotekehittelyn vuoksi. (Finnish)
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